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Bezpecnost | 1

1 Bezpecnost

PFed praci se strojem byste si méli precist a porozumét tomuto ndvodu k pouZiti. Pokud by vam bylo
cokoli nejasné, kontaktujte prosim své zastoupeni spole¢nosti Busch.

Tuto pfirucku si prosim pred pouzitim peclivé prectéte a ponechejte si ji pro daldi pouZiti v budouc-
nosti.

Tento navod k poufZiti je platny potud, pokud zakaznik neprovede na tomto produktu zadné zmény.
Tento stroj je urcen pro pramyslové pouziti. Obsluhovat ho smi pouze technicky vySkoleny personal.
VZdy noste vhodné osobni ochranné pomcky v souladu s mistnimi predpisy.

Tento stroj byl navrZzen a vyroben za pouziti modernich metod. Pfesto mohou v nasledujicich kapito-
lach a v souladu s kapitolou PouZiti se zamyslenym tcelem [ 5] z(stat zbytkova rizika. Tento navod

k pouZiti upozorfiuje na mozna pfislusna rizika. Bezpe€nostni upozornéni a vystrahy jsou oznaceny
kli¢ovymi slovy NEBEZPECT, VYSTRAHA, VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKA nésledovné:

A NEBEZPEC

.. 0znacuje bezprostifedné nebezpeénou situaci, ktera muizZe skon&it mrtim nebo zavaznymi
zrané&nimi, pokud ji neni pfedchazeno.

.. 0znacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera maze skonéit mrtim nebo zavaZnymi zra-
nénimi.

A UPOZORNENI

.. oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera maze skoncit mensimi zranénimi.

! uPOZORNENI

.. 0znacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera maze skonéit hmotnou Skodou.

o .
1 UPOZORNENI

.. 0znacuje uzitecné tipy a doporuceni, a také informace pro efektivni a bezporuchovy provoz.
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2 | Popis vyrobku

2 Popis vyrobku

CAO NP MTB DA IN EB SI NRV IF CAI SV OuT

ODP 0OSG

1 Verze Aqua 2 Plynotésna verze

IN Saci pripojka ouT Vystupni pripojka

0sG Stavoznak oleje ODP Zatka pro vypousténi oleje

NP Typovy Stitek MTB SkFif svorkovnice motoru

NRV Zpétny ventil (integrovany) DA Smérova Sipka

CAI Vstup chladiciho vzduchu CAO Vystup chladiciho vzduchu

IF Vstupni filtr SI Tlumic

EB Sroub s okem Y Pojistny ventil

CcD Vypousténi kondenzatt (volitelné) PRL Potrubi pro snizovani tlaku (pouze plyno-
tésna verze)

O SR
jL UPOZORNENI

Technicky pojem
V tomto navodu k obsluze pouZivame termin ,,stroje”ve smyslu , kompresor”.

® .
jL UPOZORNENI

Obrazky
V tomto navodu k pouziti se mohou ilustrace liSit od skutecné podoby stroje.

4136 Instruction Manual MINK MM 1104-1142 BP_CS_cs



Popis vyrobku | 2

O v
1 UPOZORNENI

Plvod produktu
Vyrobni zavod je urcen sériovym Cislem na typovém Stitku (NP).

2.1 Princip funkce

Stroj funguje na zubovém principu.
Stroj MINK je zcela vzduchem chlazeny diky integrovanému ventilatoru ve hnaci jednotce.
Aby se zabranilo vniknuti pevnych latek, je vybaven stroje vstupnim sitem (IS).

Aby se zabranilo obracenému otaceni po vypnuti, je stroje vybaven zpétnym ventilem (NRV).

2.2 Pouziti se zamySlenym ucelem

V pFipadé predvidatelného nespravného pouZiti mimo urcené pouZiti stroje.

Riziko zranéni!
Nebezpeci poSkozeni stroje!
Nebezpeci poSkozeni Zivotniho prostredi!

e DodrZujte vSechny pokyny popsané v této pfirucce.

stroje je urcen ke komprimaci vzduchu a jinych suchych, neagresivnich, netoxickych a nevybuSnych
plynd.

Doprava jiného média vede ke zvySené tepelné a/nebo mechanické zatézi na stroje a je povolena
pouze po dohodé se spolecnosti Busch.

stroje je urcen pro umisténi do potencialné nevybusného prostredi.

stroje je navrZen pro instalaci do interiéru, v pfipadé instalace do exteriéru se zeptejte ve svém za-
stoupeni spole¢nosti Busch pro konkrétni preventivni opatreni.

Maximalni pfipustny tlak ve vystupni pfipojce (OUT) nesmi prekrocit hodnotu uvedenou na typovém
Stitku (NP).

stroje je vhodny pro nepretrzity provoz.

Poznamka: Zpétny ventil (NRV) se nesmi pouZivat jako zpétny nebo uzaviraci ventil systému. Zpétny
ventil slouzi pouze k ochrané Cerpadla.

Instruction Manual MINK MM 1104-1142 BP_CS_cs 5|36



2 | Popis vyrobku

2.3

2.4
2.4.1

2.5
2.5.1

2.5.2

Pokud je po vypnuti stroje nutné provést udrzbu:

e Zajistéte dalSi manualni nebo automaticky ovladany zpétny ventil v odsavacim a vypoustécim
potrubi.

Povolené okolni podminky, viz Technickd data [= 28].

Spoustéci ovladaci prvky

stroje dodava se bez ovladacich prvkl pro spusténi. Ovladani stroje musi byt zajisténo béhem insta-
lace.

stroje Ize vybavit mékkym spoustécem.
Standardni funkce

Pojistny ventil

Pojistny ventil (SV) chrani stroj pouze proti pfetizeni. Neni navrzen pro Casté poufZiti, a proto nesmi
byt pouZivan jako systémovy tlakovy regulacni ventil.

Volitelné prislusenstvi

Vstupni filtr s tlumi€em

Vstupni filtr (IF) chrani stroj proti prachu a jinym pevnym latkdm v procesnim plynu. Vstupni filtr je
dostupny s papir nebo polyester naplini. Vné&jsi tlumic (SI) sniZzuje hlu¢nost vstupujiciho plynu v odsa-
vani stroje (IN).

Vakuovy pojistny ventil

Konecny tlak je omezen vakuovym pojistnym ventilem (VRE). Vakuovy pojistny ventil je z tovarniho
nastaveni upraven na minimalni povoleny koncovy tlak (viz typovy Stitek).

6|36
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3 Preprava

Zavésené bfrememo.
Riziko vazného zranéni!

e Nechodte, nestljte ani nepracujte pod zavésenymi bremeny.

Zvedani stroje za pouZiti Sroubu s okem motoru.
Riziko vaZného zranéni!

e Nezvedejte stroj za Sroub s okem pFipevnénym k motoru. Stroj zvedejte pouze dle vyobrazeni.

e Informace o hmotnosti stroje naleznete v kapitole Technické tdaje [ 28] nebo na typovém Stitku
(NP).

e Zajistéte, aby Sroubovaci oko(oka) pro zvedani bfemen (EB) byl/y v bezvadném stavu, plné
pfiSroubované a utazené rukou.

1 Pokud je namontovan druhy Sroub
s okem (EB), pouZijte oba Srouby
s okem!

e Pred prepravou stroje zkontrolujte, zda stroj neni poSkozen.
Pokud je stroj pFipevnén k zakladové desce:

e Odmontujte stroj ze zakladové desky.

Instruction Manual MINK MM 1104-1142 BP_CS_cs 7136
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4 Skladovani

e Utésnéte veSkeré otvory lepici paskou nebo pouZijte dodané krytky.
Pokud se stroj skladuje déle nez 3 mésice:
e Zabalte stroj do folie potlacujici korozi.

e Uskladnéte stroj v suchém, bezpraSném interiéru, pokud mozno v originalnim obalu, idealné
pfi teplotach mezi 0 ... 40 °C.

8|36 Instruction Manual MINK MM 1104-1142 BP_CS_cs



Instalace | 5

5 Instalace
5.1 Podminky instalace

/QA A/@\VﬂﬂRAHA

Plynotésna verze:
Stroj neni absolutné plynotésny, mtiZe dochazet k tniku nebezpeénych médii.

Nebezpeci otravy!

Nebezpeci ndkazy!

e Zajistéte dostateCné vétrani okolni atmosféry stroje.
Uzaviené systémy chlazeni vzduchem nejsou vhodné, a proto nejsou povoleny.

! uPOZORNENI

PouZiti stroje mimo povolené podminky prostredi.

Riziko pFfed€asného vzniku poruchy!
Ztrata ucinnosti!

e Zajistéte splnéni vSech podminek instalace.

e Ujistéte se, zda neni prostredi stroje potencialné vybusné.

e Ujistéte se, zda okolni podminky splfuji Technickd data [-> 28].

e Ujistéte se, zda okolni podminky splnuji tfidu kryti motoru a elektrickych nastroja.

e Zajistéte, aby byl prostor pro instalaci nebo misto chranén pfed povétrnostnimi vlivy a bleskem.

e Ujistéte se, zda misto pro instalaci nebo umisténi ma odvétravani a je zajisténo dostatecné chlaze-
ni stroje.
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5.2

e Ujistéte se, zda nejsou zakryty nebo zneprlichodnény vstupy a vystupy a zda neni proudéni chladi-
ciho vzduchu jakkoli negativné ovlivnéno.

e Ujistéte se, zda je prahleditko oleje (OSG) dobre viditelné.
e Ujistéte se, zda je zajiSténo dostatek prostoru pro provadéni udrzby.

e Ujistéte se, zda je stroj umistén nebo namontovan horizontalné, pfijatelné je maximum 1 v jakém-
koli sméru.

e Zkontrolujte hladinu oleje, viz Kontrola hladiny oleje [ 17].
e Ujistéte se, zda jsou namontovany vSechny dodané kryty, hlidace, poklopy atd.
Pokud je stroj instalovan v nadmorské vysce vétsi nez 1000 metrd nad morem:

e Kontaktujte své zastoupeni spolecnosti Busch, jelikoZ by mél byt snizen vykon nebo omezena
okolni teplota.

Pripojovaci vedeni / potrubi

/@\VﬂﬂRAHA

5.2.1

5.2.2

Rotujici casti.

Riziko vazného zranéni!

e Neuvadéjte stroj do provozu bez nainstalované vystupné pripojky/odsavani.

e Pred instalaci sundejte vS8echny ochranné kryty.

e Ujistéte se, zda pripojovaci vedeni nezplsobuji pnuti v pFipojich stroje; v pfipadé potieby pouZzijte
pruzné spoje.

e Ujistéte se, zda je velikost pripojovacich vedeni po celé délce alesponi tak velka jako pFipoje stroje.

V pripadé dlouhého prFipojovaciho vedeni se doporucuje pouZit vedeni o vétSim rozméru, aby se za-
branilo ztraté Gcinnosti. Poradte se s obchodnim zdstupcem spolecnosti Busch.

Pripoj sani

! uPOZORNENI

Vniknuti cizich pfedméti nebo tekutin.

Riziko poSkozeni stroje!
Pokud pFivadény plyn obsahuje prach nebo jiné cizi pevné castice:

e Nainstalujte vhodny filtr (5 mikronovy nebo mensi) proti pfivodu ze stroje.

Velikost(-i) pFipojeni:
- Neni pripojeni. Vstupujici plyn je nasavan z okoli stroje.
V zavislosti na konkrétni radé mize byt nutné pouzit jiné pripojovaci rozméry.

e Ujistéte se, Ze je plyn nasadvan bez prekazek.
Vystupni pFipoj

Velikost(-i) pFipojeni:

- G11/4

V zavislosti na konkrétni radé mize byt nutné pouzit jiné pripojovaci rozméry.

10 | 36

Instruction Manual MINK MM 1104-1142 BP_CS_cs



Instalace | 5

5.3

Plnici olej

! uPOZORNENI

PouZiti vhodného oleje.
Riziko predcasného vzniku poruchy!
Ztrata ucinnosti!

e Pouzivejte pouze typ oleje, ktery byl pfedtim schvalen a doporucen spolecnosti Busch.

Informace o typu a objemu oleje naleznete v ¢asti Technické tdaje [ 28] a olej [ 30].

1 Imbusovy kli¢ 4 mm

Hladina oleje musi zUstat konstantni po celou dobu Zivotnosti oleje. Pokud hladina klesne, znamena
to, Ze strojové Ustroji netésni a stroj stroje vyzaduje opravu.

Instruction Manual MINK MM 1104-1142 BP_CS_cs 1136
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6

A\

A\

6.1

Elektrické pripojeni

A NEBEZPECT

Zivé vedeni.
Riziko uderu elektrickym proudem.

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

SOUCASNA OCHRANA INSTALACE ZAKAZNIKA:

A NEBEZPECT

Chybéjici aktualni ochrana.
Riziko uderu elektrickym proudem.
e Proudovou ochranu podle normy EN 60204-1 musi zajistit zakaznik pfi instalaci.

e Elektrické pripojeni musi splfiovat pfislusné mistni a mezindrodni normy.

! uPOZORNENI

Elektromagneticka kompatibilita.

e Ujistéte se, zda motor stroje neovlivni elektrické nebo elektromagnetické ruseni z jisticd; v pripadé
potreby kontaktujte spolecnost Busch pro dalSi poradenstvi.

e Ujistéte se, Ze EMC stroje vyhovuje poZadavkim systému vasi napajeci sité, v pripadé potreby za-
jistéte dalSi potlaceni ruseni (EMC stroje, viz EU prohldseni o shodé [ 31] nebo UK prohldseni o
shodé [ 32]).

Stroj se dodava bez fidici jednotky nebo pohonu s
promeénlivou rychlosti (VSD)

Zivé vedeni.

Riziko uderu elektrickym proudem.

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

e Ujistéte se, zda je napajeni motoru kompatibilni s daji na typovém Stitku motoru.

e Pokud je stroj vybaven napdjecim konektorem, nainstalujte proudovy chrani¢ na ochranu osob v
pfipadé vychozi izolace.

e Spolecnost Busch doporucuje nainstalovat zbytkové ochranné zafizeni typu B vhodné pro elek-
trickou instalaci.

e Zajistéte uzamykatelny vypina¢ nebo nouzovy vypinac na elektrickém vedeni, aby byl stroj v pfipa-
dé nouze zcela zajiStén.

e Zajistéte uzamykatelny vypina¢ napdjeni, aby byl stroj zcela zabezpecen pfi provadéni tdrzby.

e Zajistéte prepétovou ochranu motoru podle EN 60204-1.

121 36
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6.2

e Spolecnost Busch doporucuje instalovat jisti¢ s kfivkou D.
e PFipojte ochranny zemnici vodic.

e Pfipojte elektrické napajeni motoru.

! uPOZORNENI

Nespravné pripojeni.

Riziko poSkozeni motoru!

e Typicka jsou nize uvedena schémata zapojeni. Zkontrolujte vnitfni prostor svorkovnice v ohledu
na pokyny/schémata zapojeni motoru.

Schéma zapojeni trifazového motoru

! uPOZORNENI

Nespravny smér otaceni.

Riziko poSkozeni stroje!

e Chod v nespravném sméru otaceni mize vést zanedlouho ke znicenf stroje! Pfed spusténim zajis-
téte, aby byl stroj v provozu ve spravném sméru.

e Spravny smér otaceni zjistite podle Sipky (nalepena nebo vryta).
e Motorem kratce zatreste.
Pokud je nutné smér otaceni motoru zménit:

e Zapojte jakékoli dva z fazovych dratl motoru.

Zapojeni do trojuhelniku (podpéti): Zapojeni do hvézdy (prepéti):
W2| U2 [V2 W2 el U2 [t V2
utj [vi1] [wW1
L1 L2 L3 L1 L2 L3
Zapojeni do dvojité hvézdy, multinapétovy Zapojeni do hvézdy, multinapétovy motor
motor s 9 piny (nizké napéti): s 9 piny (vysoké napéti):

L1 = u3 L1 e U1 | [U3 e U2 |

L2 e \/1 V3

L3 ==

L2 et \/1 | [ V3 e V2 |

L3 e W1 | [W3 [ W 2|

B
B
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6 | Elektrické pfipojeni

Zapojeni do dvojité hvézdy, multinapétovy mo- Zapojeni do hvézdy, multinapétovy motor
tor s 12 piny (nizké napéti): s 12 piny (vysoké napéti):

L] me U1 [t U3 ] U4 L1 =={U1]| [U3={U2]| [U4

L2 =={V1={V3] L2 =={V1] [V3}={V2]
L3 = W1l=W3] [W2] [W4 L3 =f\W1| |[W3={W2| [W4

Zapojeni do trojuhelniku, multinapétovy motor
s 12 piny (stfedni napéti):

L1 ==U1] [U3k={U2] \_Ulﬂ
L2 ==V1] [V3={V2] D/IAH

L3 ==W1] [W3k={W2] [W4F
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7.1

Uvedeni do provozu

! uPOZORNENI

Mazani zafizeni pFi chodu stroje nasucho (kompresni komora).

Riziko poSkozeni stroje!

e Nepromazavejte kompresni komoru stroje olejem nebo tukem.

A UPOZORNENI

B&hem provozu muZe povrch stroje dosahovat teplot vysSich neZ 70°C.

Riziko popalenin!

e Vyhnéte se jakémukoli kontaktu se strojem bé&éhem nebo ihned po skonceni provozu.

A UPOZORNENI @

Hluk z béZiciho stroje.
Riziko poSkozeni sluchu!
V pfipadé, Ze se v blizkosti akusticky neizolovaného stroje nachazeji po delSi dobu osoby:

e Ujistéte se, zda je pouzivana ochrana sluchu.

e Ujistéte se, zda jsou splnény podminky instalace (viz Podminky instalace [ 9]).
e Zapnéte stroj.

e Ujistéte se, zda maximalni povoleny pocet spusténi neprekracuje 12 spusténi za hodinu. Takova
spusténi by se méla rozlozit do doby jedné hodiny.

e Ujistéte se, zda provozni podminky spliuji Technickd data [-> 28].
Jakmile bude stroj fungovat za b&znych provoznich podminek:

e Zmérte proud motoru a zaznamenejte ho pro pozdé&jsi udrzbu v budoucnosti a odstrafiovani
zavad.

Doprava kondenzovatelnych par

Verze Aqua je moznost navrhu pro odvod kondenzujicich par (vody).

Vodni para v rdmci proudu plynu je tolerovana v urcitych mezich. Doprava dalSich par by se méla
nejprve zkonzultovat se spole¢nosti Busch.

Pokud je nutné dopravovat kondenzovatelné pary:
Postup pred:

e Stroj nechejte zahfivat priblizné pul hodiny.
Postup po:

e Stroj nechejte v provozu jesté priblizné pll hodiny.
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8

> B

>

Zivé vedeni.

Riziko uderu elektrickym proudem.

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

Stroje kontaminované nebezpeénym materialem.

Nebezpeci otravy!
Nebezpeci ndkazy!
Pokud je stroj kontaminovan nebezpecnym materialem:

e Noste vhodné osobni ochranné vybaveni.

A UPOZORNENI

Horky povrch.

Riziko popalenin!

e Predtim, neZ se bude mozné opét dotknout stroje, nechejte stroj vychladnout.

A UPOZORNENI

Nespravna udrzba stroje

Riziko zranéni!

Riziko pFfed€asného vzniku poruchy a ztraty Gc€innosti!
¢ Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.

e DodrZujte intervaly Udrzby nebo se poradte s obchodnim zastupcem spole¢nosti Busch.

! uPOZORNENI

PouZiti nevhodnych ¢isticich pFipravka.

Riziko odstranéni bezpecnostnich samolepek a ochranného natéru.

e Na CiSténi stroje nepouzivejte nekompatibilni rozpoustédla.

e Vypnéte stroje a zajistéte ho proti nahlému spusténi.
e Odvétrejte pfipojovaci vedeni na atmosfericky tlak.
V pfipadé potreby:

e Odpojte vSechny pfipoje.

16 | 36
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8.1

8.2

Plan adrzby

Intervaly Udrzby znacné zavisi na konkrétnich provoznich podminkach. Nize uvedené intervaly jsou
povazovany za zakladni intervaly, které by mély byt v pfisluSnych pripadech prodlouzeny, resp. zkra-
ceny. Vyrazné zkraceni interval( Gdrzby mdze byt vyZadovano pfi pouZiti v mimoradné narocnych
podminkach nebo ve vysokozatéZovém provozu, jako napf. pfi vysoké koncentraci prachu v okoli ne-
bo pfi zpracovani plynl ¢i zamoreni jinymi latkami nebo vniknuti ¢astic zpracovavaného materialu.

Interval Udrzbové prace

Mésicné e Zkontrolujte vstupni obrazovku a v pfipadé potreby ji vycis-
téte.

V pfipadé, Ze je nainstalovan vstupni filtr (IF):

e Zkontrolujte filtracni patronu vstupniho filtru, pfipadné ji

vymeénte.
Ctvrtletné e Zkontrolujte hladinu oleje, viz Kontrola hladiny oleje [ 17].
Pololetné e Ocistéte stroje od prachu a Spiny.

V pfipadé, Ze je nainstalovana spojka (CPL):

e Zkontrolujte vlli a opotrFebeni spojky (CPL).

Plynotésna verze pouze Podle poZadavkl na plynotésnost:
|t<azk<]dych 5000 hodin nebo po 2 le- e Vyméite t&snici krouzky (kontaktujte spole¢nost Busch).
ec
Plynotésna verze pouze e Zkontrolujte, zda neni ucpané potrubi pro sniZzovani tlaku
kazdych 10 000 hodin nebo po 2 (PRL), viz Udrzba potrubi pro sniZovdni tlaku (pouze plynotés-
letech nd verze) [= 20].
Kazdych 20 000 hodin e Vyménte olej.
Interval vymény po 20 000 provoznich hodinach je platny pou-
ze pro oleje schvalené spolecnosti Busch. Interval vymény vel-
mi zavisi na provoznich podminkach. Provoz v hrani¢nich pod-
minkach muze zkratit interval vymény pfiblizné na 5000 pro-
voznich hodin. Interval vymény mohou zkratit také jiné oleje.
Kazdych 6 let e Provedte celkovou Udrzbu stroje (kontaktujte spole¢nost

Busch).

Kontrola hladiny oleje

e \/ypnéte stroj.

e Po zastaveni stroje pockejte 1 minutu, nez zacnete s kontrolou hladiny oleje.

Hladina oleje musi zUstat konstantni po celou dobu Zivotnosti oleje. Pokud hladina klesne, znamena
to, Ze strojové Ustroji netésni a stroj stroje vyZaduje opravu.

e Doplnte dle potreby, viz Doplnéni oleje [ 11].
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we

Cisténi od prachu a necistot

8.3

Pouze verze Aqua

fizku, ventilatory,

traci mriz

téte vé
vstupni obrazovku a chladici Zebra

Cis

Vy

Imbusovy kli¢ 4 mm

Instruction Manual MINK MM 1104-1142 BP_CS_cs
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8.4 Vymeéna oleje

! uPOZORNENI

PouZiti vhodného oleje.
Riziko predcasného vzniku poruchy!
Ztrata ucinnosti!

e Pouzivejte pouze typ oleje, ktery byl pfedtim schvalen a doporucen spolecnosti Busch.

Informace o typu a objemu oleje naleznete v ¢asti Technické udaje [ 28] a olej [ 30].
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1 Imbusovy kli¢ 4 mm

Hladina oleje musi zUstat konstantni po celou dobu Zivotnosti oleje. Pokud hladina klesne, znamena
to, Ze strojové Ustroji netésni a stroj stroje vyzaduje opravu.

8.5 Udrzba potrubi pro sniZovani tlaku (pouze
plynotésna verze)

A VYSTRAHA @ @
s

Nebezpeci nakazy!

e V pripadeé vysoké koncentrace média v okolni atmosféfe stroje noste vhodné osobni ochranné po-
mucky.
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e Zkontrolujte, zda neni ucpané potrubi pro snizovani tlaku (PRL), jak je popsano na nasledujicich
obrazcich.

=0

===
b

1 OdS3roubujte matice 2 Fouknéte do trubky

! uPOZORNENI

Systémy stla¢eného vzduchu dodavaji pfilis vysoky tlak.
Riziko poSkozeni stroje!

e Pomoci reguldtoru tlaku nastavte tlak vzduchu na 0,2 bar (g).

V pripadé ucpaného potrubi pro snizovani tlaku (PRL):
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e Odstrante ucpani nebo nechte stroj opravit (kontaktujte spolecnost Busch).

1Q, . =0
; {‘ﬁ% ® il =
v

1 VySroubujte vsuvky 2 PFipojte stlaceny vzduch k potrubi pro
sniZzovani tlaku

3 Tlak vzduchu max. 0,2 bar (g) 4 Utahnéte vsuvky

1 Utdhnéte matice

22|36
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9 Celkova udrzba

/N @I¢ LR

Stroje kontaminované nebezpeénym materialem.

p>B>

Nebezpeci otravy!
Nebezpeci ndkazy!
Pokud je stroj kontaminovan nebezpe¢nym materialem:

e Noste vhodné osobni ochranné vybaveni.

! uPOZORNENI

Nespravna montaz.

Riziko predcasného vzniku poruchy!
Ztrata ucinnosti!

e Jakakoli demontaz stroje, ktera presahuje v3e, co je popsano v této prirucce, musi byt provedena
autorizovanymi techniky spole¢nosti Busch.

V pripadé, Ze stroj pfepravoval plyn, ktery byl zamoren cizimi materidly, které predstavuji zdravotni
riziko:
e Stroj co nejvice dekontaminujte a uvedte stav kontaminace do ,ProhlaSeni o kontaminaci'.

Busch pfijme pouze ty stroje, které budou dodany s kompletné vyplnénym a pravné zavazné pode-
psanym ,ProhlaSenim o kontaminaci’ (formular je k dispozici ke stazeni na www.buschvacuum.com).
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10 VyFazeni z provozu

A A NEBEZPECT

Zivé vedeni.

Riziko uderu elektrickym proudem.

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

A UPOZORNENI

Horky povrch.

Riziko popalenin!

e Predtim, neZ se bude mozné opét dotknout stroje, nechejte stroj vychladnout.

e Vypnéte stroje a zajistéte ho proti nahlému spusténi.
e Odpojte privod zdroje.

e Odvétrejte pfipojovaci vedeni na atmosfericky tlak.

e Odpojte vSechny pfipoje.

Pokud bude stroj uskladnén:

e Viz skladovadni [ 8].

10.1 Demontaz a likvidace

e Vypustte a zachytte olej.

e Dbejte na to, aby olej nekapal na podlahu.

e Odstrante ze stroje specialni odpad.

e Specialni odpad zlikvidujte dle prislusnych predpisu.

e stroje zlikvidujte jako kovovy 3Srot.
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11 Nahradni dily

! uPOZORNENI

PouZiti neoriginalnich nahradnich dili Busch.

Riziko pFfed€asného vzniku poruchy!

Ztrata ucinnosti!

e Pro zajisténi spravného fungovani stroje a moznost uplatnéni zaruky je doporuceno pouZivat vy-
hradné originalni nahradni dily Busch.

Nahradni dil

Zatka pro plnéni oleje (= od-
vzdusniovaci ventil)

Popis
Obsahuje odpovidajici tésnici krouzek.

Cislo dilu
0543 138 026

Stavoznak oleje (OSG)

0583 000 001

Tésnici krouzek

Pro prahleditko oleje

0480 202 576

Vypoustéci zatka oleje (ODP)

Obsahuje odpovidajici tésnici krouZek.

0415134 870

Tésnici krouzek

Pro zatku pro vypousténi oleje

0482 137 352

Spodni ¢ast vstupni priruby

Obsahuje zpétnou klapku.

0916 102 518

Vstupni obrazovka (IS)

0534000018

Bezpecnostni ventil (SV)

V objednavce také uvedte maximalni pro-
vozni tlak stroje.

Na vyzadani

Je-li potfeba dalSich soucasti:

e Kontaktujte zastupce spolec

nosti Busch.

Instruction Manual MINK MM 1104-1142 BP_CS_cs
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12

A A NEBEZPECT

Odstranovani zavad

Zivé vedeni.
Riziko uderu elektrickym proudem.

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

A UPOZORNENI

Horky povrch.

Riziko popalenin!

e Predtim, neZ se bude mozné opét dotknout stroje, nechejte stroj vychladnout.

IS Vstupni mfizka Y Pojistny ventil

CPL Spojka

Problém Pravdépodobna pfic€ina \NETEVE]

Stroj neni mozné spustit. Motoru se nedostava patficné- | e Zkontrolujte zdroj napdjeni.
ho napéti.
Motor je vadny. e Vyménte motor.
Spojky (CPL) jsou vadné. e Vyménte spojky (CPL).

26 | 36
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Problém

Stroj nedosahuje obvyklého
tlaku v pFipojeni vypousténi.

Pravdépodobna pficina
Vstupni mfizka (IS) je ¢astecné
ucpana.

Naprava
e Vycistéte vstupni mfizku (IS).

VloZka vstupniho filtru (volitel-
na) je Castecné ucpana.

e Vyménte vlozku vstupniho
filtru.

Tlakovy systém nebo tlakové
potrubi netésni.

e Zkontrolujte netésnosti
v pfipojeni hadic nebo po-
trubi.

Tlakovy pojistny ventil / requ-
lacni systém (SV) je Spatné na-
staven nebo je vadny.

e Nastavte ho nebo ho oprav-
te, pfipadné vyménte.

Vnitfni dily jsou opotfebované
nebo poskozené.

e Opravte stroj (kontaktujte
spolecnost Busch).

Vypoustéci nebo tlakové potru-
bi je ¢astecné ucpané.

e Pfipadné ucpani odstrante.

stroje pracuje velmi hlucné.

Spojky (CPL) jsou opotfebova-
né.

e Vyménte spojky (CPL).

Hladina oleje je pfiliS nizka.

e Dopliite olej.

Vadna loziska.

e Opravte stroje (kontaktujte
spolecnost Busch).

Stroj stroje pracuje v pfilis vy-
sokych provoznich teplotach.

Nedostatecné chlazeni.

e Odstrante ze stroje prach a
nedistoty.

Okolni teplota je pfilis vysoka.

e DodrZujte pfipustné rozsahy
okolni teploty, viz Technickd
data [= 28].

Teplota technologickych plynt
ve vstupu je pfilis vysoka.

e DodrZujte pfipustné rozsahy
teploty vstupu plynu, viz
Technickad data [= 28].

Hladina oleje je pfiliS nizka.

e Doplnte olej.

Pro FeSeni problému, které nejsou uvedeny v tomto seznamu feSeni zavad, kontaktujte prosim své

zastoupeni spolecnosti Busch.

Instruction Manual MINK MM 1104-1142 BP_CS_cs
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13 Technicka data
Objemovy pratok na pfivodu | m3/h 62/75 80/95
(50 Hz/60 Hz) ACFM 36/44 47/57
Pretlak (50 Hz) bar (g) viz tovarni Stitek (NP)
1,2 1,8 2,0 1,0 1,4 2,0
PSI 17,4 26,1 29,0 14,5 20,3 29,0
Jmenovitd hodnota motoru kW 22,2 >2,9 >3,2 22,7 >3,4 24,4
(50 Hz) HP >30 | 239 | 243 | 236 | 246 | >59
Pretlak (60 Hz) bar (g) viz tovarni stitek (NP)
0,8 1,4 2,0 1,0 1,4 2,0
PSI 11,6 20,3 29,0 14,5 20,3 29,0
Jmenovita hodnota motoru kw 22,2 >3,0 >3,8 >3,4 24,0 >5,1
(60 Hz) HP >30 | 240 | 25/ 246 | 254 | 263
Jmenovité otacky motoru min”’ 1500/1800
(50 Hz/60 Hz) rpm 1500/1800
Povoleny rozsah rychlosti min” 600 ... 1800 » <1,0 bar (g)
motoru 900 ... 1800 » <1,5 bar (g)
1500 ... 1800 » <2,0 bar (g)
rom 600 ... 1800 » <14,5 PSI
900 ... 1800 » <21,8 PSI
1500 ... 1800 » <29,0 PSI
Hladina hluku (EN 1SO 2151) | dB(A) 71/73
pFi 1 bar (g) (50 Hz/60 Hz)
Rozsah okolni teploty °C 0..40*
°F 32 ... 104*
Okolni tlak Atmosféricky tlak
MnoZstvi oleje | 0,85
Mn 1
Hmotnost pfibl. kg 190 ... 200** 190 ... 210%*
Ibs 420 ... 430** 420 ... 465**

*V pripadé vysSich nebo nizSich teplot kontaktujte svého zastupce spolecnosti Busch.
** Hmotnost se mudZze lisit v zavislosti na objednavce.
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MM 1102 BP MM 1142 BP

Objemovy pratok na pfivodu | m3/h 110/135 140/170
(50 Hz/60 Hz) ACFM 65/79 82/100
Pretlak (50 Hz) bar (g) viz tovarni stitek (NP)
0,7 1,4 2,0 1,0 1,4 2,0
PSI 10,2 20,3 29,0 14,5 20,3 29,0
Jmenovitad hodnota motoru kw >4,0 >55 >6,9 >6,0 >7,5 >9,0
(50 Hz) HP 5,4 7,4 9,3 8,0 106 | 12,1
Pretlak (60 Hz) bar (g) viz tovarni Stitek (NP)
0,7 1.1 2,0 1,0 1,4 2,0
PSI 10,2 15,9 29,0 14,5 20,3 29,0
Jmenovitd hodnota motoru kW >5,5 >6,5 >8,6 >8,0 29,5 >11,5
(60 Hz) HP 7.4 8,7 115 | 107 | 127 | 154
Jmenovité otacky motoru min” 3000/3600
(50 Hz/60 Hz) rpm 3000/3600
Povoleny rozsah rychlosti min’ 1200 ... 3600 » <1,0 bar (g)
motoru 1800 ... 3600 » <1,5 bar (g)
3000 ... 3600 » <2,0 bar (g)
rpm 1200 ... 3600 » <14,5 PSI
1800 ... 3600 » <21,8 PSI
3000 ... 3600 » <29,0 PSI
Hladina hluku (EN ISO 2151) | dB(A) 78/81
pfi 1 bar (g) (50 Hz/60 Hz)
Rozsah okolni teploty °C 0..40*
°F 32...104*
Okolni tlak Atmosféricky tlak
MnozZstvi oleje I 0,85
Mn 1
Hmotnost pfibl. kg 190 ... 240%* 220 ... 240**
Ibs 420 ... 530** 485 ... 530**

*V pripadé vy3Sich nebo nizSich teplot kontaktujte svého zastupce spolecnosti Busch.

** Hmotnost se muUZze lisit v zavislosti na objednavce.

Instruction Manual MINK MM 1104-1142 BP_CS_cs 29 | 36



14 | Olej

14 Olej

ISO-VG 150 100
Cislo dilu baleni 1 L 0831 164 883 0831 168 351
Cislo dilu baleni 5 L 0831 164 884 0831 168 352
Poznamka 3 4

1 = jednofazovy motor; 2 = tfifdzovy motor; 3 = standardni olej pro nendro¢né aplikace; 4 = potravinarské aplikace (H1); 5 = antikorozni; 6 = vhodny pro trvaly provoz; 7 = ne-
vhodny pro trvaly provoz; 8 = zlepSené vlastnosti oddéleni vzduchu; 9 = provoz s lehkym cyklem; 10 = provoz s vysokym zatiZenim; 11 = standardni aplikace do 90 °C; 12 =

vhodny pro narocné aplikace; 13 = standardni aplikace do 80 °C

Informace o doplnéném typu oleje ve stroji jsou uvedeny na typovém Stitku (NP).
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15 EU prohlaseni o shodé

Toto prohlaSeni o shodé a znactka CE uvedené na typovém Stitku jsou platné pro tento stroj stroje v rdmci dodavky spole¢nosti Busch. Toto prohlaseni
o shodé vydava vyrobce na svou vlastni odpovédnost.

Pokud je tento stroje soucasti strojniho zafizeni vyssiho fadu, musi vyrobce strojniho zafizeni vyssiho radu (mize se také jednat o provozovatele) pro-
vést posouzeni shody strojniho zafizeni vy$siho fadu nebo pfislusného objektu, vydat pro néj prohlaSeni o shodé a pripojit znacku CE.

Vyrobce je urcen sériovym cislem:

Sériové Cislo zacina ¢islem DEM1... Sériové ¢islo zacind na USM1...
Busch Produktions GmbH Busch Manufacturing LLC
Schauinslandstr. 1 516 Viking Drive

79689 Maulburg Virginia Beach, VA 23452
Germany USA

prohlasuje, Ze stroje: MINK MM 1104 BP; MINK MM 1144 BP; MINK MM 1102 BP; MINK MM 1142 BP

splfuje v8echna pfislusna ustanoveni smérnic EU:

- 0 strojnich zafizenich” 2006/42/EC

- ,Elektromagnetické kompatibilité” (EMS) 2014/30/EU

- ,RoHS"2011/65/EU Omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zaFizenich (v€etné veskeré souvisejici dodatky)

a splnuji nasledujici stanovené normy, které byly pouZity ke spInéni téchto ustanoveni:

Standardy Nazev normy
EN ISO 12100: 2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - Z&kladni pojmy, vSeobecné zasady pro konstrukci
EN ISO 13857:2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zabranéni dosahu k nebezpe¢nym mistdm hor-
nimi a dolnimi koncetinami
EN 1012-1:2010 Kompresory - PoZadavky na bezpe¢nost - Cast 1 a Cast 3
EN 1012-3:2013
EN ISO 2151 : 2008 Akustika - ZkuSebni pFedpis pro hluk vyzafovany kompresory a vyvévami - Technickd metoda (tfida
presnosti 2)
EN 60204-1:2018 Bezpe&nost strojnich zaFizeni - Elektricka zafizeni strojd - Cast 1: Vseobecné pozadavky
EN IEC 61000-6-2: 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Kmenové normy. Odolnost pro primyslové prostredi
EN IEC 61000-6-4: 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Kmenové normy. Emisni norma pro priimyslova prostredi
Pravni osoba opravnéna sestavovat technickou dokumentaci Busch Dienste GmbH
a oprévnéného zastupce v EU Schauinslandstr. 1
(pokud se vyrobce nenachdzi v EU): DE-79689 Maulburg
Maulburg, 11. 07. 2022 Virginia Beach, 11.07.2022
Dr. Martin Gutmann David Gulick
Generalni Feditel Generalni Feditel
Busch Produktions GmbH Busch Manufacturing LLC
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16 UK prohlaseni o shodé

Toto prohlaSeni o shodé a znatka UKCA uvedené na typovém Stitku jsou platné pro tento stroj stroje v ramci dodavky spole¢nosti Busch. Toto prohla-
Seni o shodé vydava vyrobce na svou vlastni odpovédnost.

Pokud je tento stroje soucasti strojniho zafizeni vyssiho fadu, musi vyrobce strojniho zafizeni vyssiho radu (mize se také jednat o provozovatele) pro-
vést posouzeni shody strojniho zafizeni vy$siho Fadu nebo prislusného objektu, vydat pro néj prohlaSeni o shodé a pfipojit znacku UKCA.

Vyrobce je urcen sériovym cislem:

Sériové Cislo zac¢ina ¢islem DEM1... Sériové ¢islo zacind na USM1...
Busch Produktions GmbH Busch Manufacturing LLC
Schauinslandstr. 1 516 Viking Drive

79689 Maulburg Virginia Beach, VA 23452
Germany USA

prohlasuje, Ze stroje: MINK MM 1104 BP; MINK MM 1144 BP; MINK MM 1102 BP; MINK MM 1142 BP

splfiuje viechna pfislusna ustanoveni zakonl Spojeného kralovstvi:

- Predpisy pro dodavky strojnich zarizeni (bezpec¢nost) 2008

- Predpisy o elektromagnetické kompatibilité 2016

- Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich 2021

a spliuji nasledujici stanovené normy, které byly pouZity ke spInéni téchto ustanoveni:

Standardy Nazev normy
EN ISO 12100: 2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - Z&kladni pojmy, vSeobecné zasady pro konstrukci
EN ISO 13857 :2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zabranéni dosahu k nebezpe¢nym mistdm hor-
nimi a dolnimi koncetinami
EN 1012-1:2010 Kompresory - Pozadavky na bezpe¢nost - Cést 1 a Cast 3
EN 1012-3:2013
EN ISO 2151 : 2008 Akustika - ZkuSebni predpis pro hluk vyzafovany kompresory a vyvévami - Technickd metoda (tfida
presnosti 2)
EN 60204-1:2018 Bezpecnost strojnich zaFizeni - Elektrickd zaFizenf strojd - Cast 1: Vieobecné pozadavky
EN IEC 61000-6-2: 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Kmenové normy. Odolnost pro primyslové prostredi
EN IEC 61000-6-4: 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Kmenové normy. Emisni norma pro priimyslova prostiedi
Prévni osoba opradvnéna sestavovat technicky soubor Busch (UK) Ltd
a dovozce ve Spojeném kralovstvi 30 Hortonwood
(pokud se vyrobce nenachazi ve Spojeném kralovstvi): Telford - Spojené kralovstvi
Maulburg, 11. 07. 2022 Virginia Beach, 11.07.2022
Dr. Martin Gutmann David Gulick
Generalni Feditel Generalni Feditel
Busch Produktions GmbH Busch Manufacturing LLC
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Busch
Vacuum Solutions

Diky siti vice neZ 60 spole¢nosti ve vice nez 40 zemich a agenturach po celém svété ma
Busch globalni ptsobnost. V kazdé zemi na vas Ceka vysoce kompetentni personal, ktery
vam poskytne individualni podporu s globalini siti odbornych znalosti. At'jste kdekoli. At
délate cokoli. Jsme tu pro vas.

@ Firmy Busch a zaméstnanci Busch @ Mistni zastoupeni a distributofi @ Vyrobni zadvody Busch

www.buschvacuum.com

0870139163 | B0002_cs


https://www.buschvacuum.com
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